Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Odes, Chapter 4

QIAAT A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Habakkuk's prayer joins trembling remembrance of wrath with confidence The Greek text of Odes 4 follows the standard critical text of the
in the saving theophany of the Holy One. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. The chapter presents the Prayer of Habakkuk as the fourth
canticle of the Odes collection. It begins in trembling recollection of the
Lord's report and mercy, then unfolds a southern theophany in which God
comes in radiant holiness, shakes earth and nations, and rides forth for
salvation. The final movement turns from cosmic upheaval to the

prophet's own inward trembling, yet ends in deliberate joy and confidence



even under conditions of agricultural collapse. The appended title at the

close points ahead within the collection to the next Isaianic ode.

Discourse structure of the chapter

A .

4:1-2 Habakkuk trembles and asks for remembered mercy

The ode begins in reverent fear, as the prophet hears of God's work and asks that wrath not eclipse remembered mercy.

©4:3-7 The Holy One comes from the south in radiant theophany

A majestic theophany unfolds from southern regions, filling heaven and earth with brightness, plague, and trembling before the Holy One.

- 4:8-15 The Divine Warrior shakes waters, nations, and rulers for salvation

The hymn interprets cosmic upheaval as the advance of the divine warrior, whose chariots and bow rise for the rescue of his people and anointed.

©4:16-19 Trembling gives way to joy, endurance, and strength in God
Though the prophet trembles at what is coming, the ode resolves in joy, patient waiting, and confidence that the Lord gives the feet of the faithful.

1 mpooguxn Aupakouvp
A prayer of Habakkuk.

. . . \
Canticle superscription TPOCELXT)

The Odes collection shortens the fuller Habakkukan superscription and lets the canticle begin with the
simple title 'A prayer of Habakkuk, foregrounding its liturgical use.



TPOGEUXT]

prayer

N1 NSF * mpocevyxn

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

npooevxn: lexical item rendered 'prayer’
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

KUPLE EICAKNKOX TNV GKONV 60U Kal £poPrdnv katevonoo ta £pya 6ov Kal €€€0TtnV €V péow dVo (WwV

yvwadnon €v t@ €yyilewv ta £t éntyvwaobron év T® Tapeival TOV Katpov avadetydron év T®

Aupakovu
Habakkuk

N GSM - Aufakouvp

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— trembling remembrance and saving
theophany

Aupakovy: proper name preserved in the
Greek tradition; here it contributes to the
hymn's geographic or ethnic horizon.

TapaxOfvat Thv YPuxnv pov €v opyf] EAéovg uvnobron

O Lord, I have heard your report and was afraid; I considered your works and was overwhelmed. In
the midst of two living creatures you will be known; as the years draw near you will be recognized;

when the appointed time is present you will be revealed; when my soul is troubled, in wrath you will

remember mercy.

Opening invocation and plea for mercy Képw

The opening line joins fear, recollection, and petition. The prophet hears, considers, trembles, and yet

asks that in wrath mercy still be remembered.



KUp1LE

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative element used in direct address

— trembling remembrance and saving
theophany

kUp1og: the Septuagint's standard
rendering of the divine name Mn"; in this
hymn the covenant Lord appears as
warrior, judge, and savior.

El6aKNKOO

hear

VX XAI1S - dxodw + €ic

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

axovw + €l¢: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

pd U4
aKonv
report

N1 ASF - axon

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

axon: lexical item rendered 'report' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

oov

your

RP GS o0

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

ov: lexical item rendered 'your' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kal

and

C-kal

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

£pofnonv

fear

VCI API1S - goBéw

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

@oPéw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

katevonoa

down

VAI AAILS * VO€w + Kata

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

+ kata: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

1
TX
the
RA APN - &

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0O: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

v

Epya

work

N2N APN - €pyov

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

€pyov: lexical item rendered 'work' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

oov
your
RP GS - 60

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

oU: lexical item rendered 'your' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kol
and
C-kai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

Kkai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.



=

g€eotnv

be overwhelmed

VHI AAILS - Totnut + €k

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Totnut + €k: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

)
EV

in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
gv: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

=

/4
péow
midst
A1 DSM - pécog

dative element marking sphere, reference, means,
or location

— trembling remembrance and saving
theophany

Héoog: lexical item rendered 'midst' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

dvo
two
M - Vo

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— trembling remembrance and saving
theophany

dvo: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

=~

{owv

living creature

N2N GPN - {@ov

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

{@ov: lexical item rendered 'living
creature' and interpreted according to its
local poetic and syntactic role.

-

&

4
yvwoOnon
know
VS FPI2S * yiyV@oKw

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

yryviokw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's

immediate context.

bl

EV

in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
£v: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

o
the

RADSN -6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

gyyilev

draw near

V1 PAN - éyyilw

infinitive functioning within the clause or phrase
— progressive present infinitive

yyilw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its

local case, number, and gender.

/4

£tn

year

N3E APN - £€t0g

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

¢to¢: lexical item rendered 'year' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

b 4
EmyvwoOnon
mount

VS FPI2S - yiyV@oKw + €Mt

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

+ émi: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.



b

eV

in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

™o

1}

the

RADSN -6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

TaPEIVal

be present

V9 PAN - giuf + Tapa

infinitive functioning within the clause or phrase

— trembling remembrance and saving
theophany

eipl + apa: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

KALpOV
appointed time
N2 ASM - ka1pdg

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

ka1pog: lexical item rendered 'appointed
time' and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

avadexdnon
+dva
VC FPI2S - de1kviw + dva

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

+ &va: verbal lexeme used here in the form

and nuance required by the hymn's
immediate context.

£V
in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
£v: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

o
the

RADSN -6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

tapaxOfjvor

shake

VQ APN - tapdoow

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

tapdoow: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

Vv
the
RA ASF -6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

Puxnv
soul
N1 ASF - poxn

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Poxn: lexical item rendered 'soul' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Mov

my

RP GS - éyw

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

€yw: lexical item rendered 'my' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.



b

eV

in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

b ~

opyn

wrath

N1 DSF - 6pyn

dative element marking sphere, reference, means,

or location

— trembling remembrance and saving
theophany

opyn: lexical item rendered 'wrath' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

éAéoug
mercy

N3E APN - €Aeog

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

&\eog: lexical item rendered 'mercy' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

uvnodroen

remember

VC FPI2S * UIUvAoKW

main verbal form advancing the clause
— present

pipviokw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

0 0£0¢ €k Oapav et Kai 0 dy10g € Bpoug Papav KATAOKIOU daceéws NdPaipa EkdAvPev ovpavoug 1

apeth abToD Kol aivEcEWG aLTOD TANPNG 1 YA

God will come from Teman, and the Holy One from Mount Pharan, a shadowed wooded mountain.

Interlude. His majesty covered the heavens, and the earth was full of his praise.

Theophanic advent | ¢

The canticle shifts into a southern theophany: Teman and Pharan evoke the Lord's march from the

wilderness, while heaven and earth are filled with his manifest glory and praise.

[ 4

(o)
the

RANSM -6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

0e0¢

God

N2 NSM - 0gd¢

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

0edg: 'God'; the hymn names him as the
holy divine warrior whose advent shakes
creation and saves his people.

>
€K

from

P-ék

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
€k: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

Oaipov
Teman

N GS ' @aipav

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— trembling remembrance and saving
theophany

@aiuav: proper name preserved in the
Greek tradition; here it contributes to the
hymn's geographic or ethnic horizon.



Néet

MKW

VF FAI3S - fikw

main verbal form advancing the clause

— future

fxw: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

Kol
and

C - Kail

particle, connector, or adverb shaping the clause

or discourse flow
— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

the

RANSM -6
article marking the following substantive or

phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

({4
aylog
Holy One

A1A NSM - &y10g

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

dytog: lexical item rendered 'Holy One' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

=

from

P

€K

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition

€k: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase

in this poetic context.

-

P

dpoug

mountain

N3E GSN - 6pog

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

8pog: lexical item rendered 'mountain' and

interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

dapav
Pharan
N GS - @apav

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— trembling remembrance and saving
theophany

®apav: function word shaping the local
clause or phrase relation in this oracle.

KOATXOKLOU
shadowed

A1B GSM * KATAOK10G

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

katdokiog: lexical item rendered
'shadowed' and interpreted according to its

local poetic and syntactic role.

dUGEWG
wooded

D - Sacéwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— trembling remembrance and saving
theophany

dacéwg: function word shaping the local
clause or phrase relation in this oracle.

daPpaApa
interlude

N3M ASN - StapaApa

liturgical marker or musical interlude within the

hymn

— trembling remembrance and saving
theophany

Sidpoya: liturgical or musical pause

marker, comparable to a psalmic interlude

within the hymn's performance setting.

EKAAvYev

cover

VAI AAI3S - kaAOTITW

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

kaAUmtw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

00pPaAvVoUG
heaven

N2 APM * 00pavég

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

ovpavodc: lexical item rendered 'heaven'

and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.



L4

n

the
RANSF - 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

apeth)

majesty

N1 NSF - Gpet]

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

apetn: lexical item rendered 'majesty' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

=

avToD

his

RD GSM " a0T6G

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtég: lexical item rendered 'his' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kal

and

C - kai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

AlVESEWG
praise
N3I GSF - aiveoig

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

atveog: lexical item rendered 'praise' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

n
earth
N1 NSF - yf

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

yii: lexical item rendered 'earth' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

avtod

his

RD GSM " a0T6G

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtéG: lexical item rendered 'his' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

~

TAnpnNg
full
A3H NSM - mArjpng

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

mANpnG: lexical item rendered 'full' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

™

&

L4

n

the
RANSF- 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.



4 Kal @EYYos avTod WG PG E0TAL KEPATA EV XEPGLV aVTOD Kal €DETO AydTNn oLV Kpatalav ioX0og abToD

And his radiance will be like the light; horns are in his hands, and there he placed the mighty love of

his strength.

Radiant theophanic description | ki

Radiance, horned power, and hidden strength all build the vision of divine presence. The imagery is

concentrated and luminous rather than merely descriptive.

\

KA1l
and

C - kai

particle, connector, or adverb shaping the clause

or discourse flow
— coordination

kal: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

7
PeYYOS
radiance
N3E ASN - @éyyog
nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

@éyyog: lexical item rendered 'radiance'
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

avToD

his

RD GSM " a0td¢

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

a0Té¢: lexical item rendered 'his' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

WG

as

C-

g

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

w¢: lexical item interpreted according to its
immediate role in the prayer-hymn's clause
structure and poetic flow.

PGG

light

N3T ASN * @G

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

@&G: lexical item rendered 'light' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

v

E0TAl

be

VF FMI3S - gipl

main verbal form advancing the clause

— future verbal form projecting the action
forward

elul: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

KEPATX

horn

N3T ASN - képag

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

képag: lexical item rendered 'horn' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

£V

in

P-

&v

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition

gv: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.



=

XEPOLV
hand
N3 DPF - xeip

dative element marking sphere, reference, means,
or location

— trembling remembrance and saving
theophany

xeip: lexical item rendered 'hand' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtég: lexical item rendered 'his' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kol

and

C - kai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

™

P

£0eT0

place

VEI AMI3S - tifnut

main verbal form advancing the clause
— constative aorist

tiOnuu: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

=~

Qyamnow
affection
N3I ASF - &ydnnoig

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

aydmnoig: lexical item rendered 'affection’
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

KpaTalav
mighty
A1A ASF - kpataidg

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

kpataidg: lexical item rendered 'mighty’
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

iox00¢

strength

N3U GSF - iox0¢

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

ioxVg: lexical item rendered 'strength' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

\ 4 9 ~ 7 /4 \ 7 b 7 C 4 k) ~
PO TPOSWTOL abToD TopevoeTatl Adyog kal é€eAeboetat v mediloig ol éde¢ abTod

Before his face a word will go forth, and at his feet it will go out in sandals.

Advance of the divine presence T[PC‘)

The Lord's advance is pictured as active and unstoppable, with word and movement both going out

before him.

™

&

avtod

his

RD GSM " a0T6g

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtéG: lexical item rendered 'his' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.



PO
before

P mpd

preposition governing its object within the phrase

— trembling remembrance and saving
theophany

npo: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

TPOGWITOV

face

N2N GSN * mpbowmov

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

npdowmov: lexical item rendered 'face' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

avToD

his

RD GSM " a0T6G

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtég: lexical item rendered 'his' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

TOPEVGETAL

g0

VF FMI3S - mopevopat

main verbal form advancing the clause

— future verbal form presenting the action as
forthcoming

nopevopat: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

J
Aoyog

word

N2 NSM - Adyog

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Aéyog: lexical item rendered 'word' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kol
and
C - Kai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

) ’
£€eAevoetal

come

VF FMI3S - €pyopat + €k

main verbal form advancing the clause

— future middle verbal form projecting a
coming action

£pxopar + £k: verbal lexeme used here in
the form and nuance required by the
hymn's immediate context.

pd
EV
in
P-év
preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
év: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

nediloig
sandal

N2N DPN - néSihov

dative element marking sphere, reference, means,
or location

— trembling remembrance and saving
theophany

nédihov: lexical item rendered 'sandal' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

(¢
(0]}
the
RANPM - 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

OdEC

foot

N3D NPM - to0g

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

mo0¢: lexical item rendered 'foot' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

avTod

his

RD GSM - a0Tdg

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avTéG: lexical item rendered 'his' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.



6 €otn Kat €6aAevOn N yi EnéPAeev kat £tdkn €0vn d1eBpvPn ta Bpn Pla Etdknoav Pouvol aiwviot

He stood, and the earth was shaken; he looked, and nations melted; the mountains were shattered by

force, the everlasting hills melted away.

Cosmic shaking ’g’ot‘r‘l

Earth, nations, mountains, and hills all give way under the divine appearing. The theophany is not

private revelation but world-shaking advent.

=

v

€0Tn

stand

VHI AAI3S - {otnut

main verbal form advancing the clause
— perfective

Totnuu: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

™

Kal

and

C-kal

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

£oaAeOn

shake

VCI API3S - saAebw

main verbal form advancing the clause
— aorist passive of agitation

calebw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

™

=

€
the
RANSF -6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

n
earth
N1 NSF - yf

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

yi: lexical item rendered 'earth' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

"

eneéPAePev

mount

VAI AAI3S - BAénw + &mt

main verbal form advancing the clause

— aorist verbal form viewing the action as a
whole

+ ¢émt: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

Kal

and

C-kaf

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kal: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

™

P

2 ’7
ETAKN
melted

VDI API3S * THkw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

tkw: verbal form carrying the action,
process, or state of this clause.



=~

d1ebpufn T

dissolve the

£0vn
nation

N3E NPN - €6vog VDI API3S - BpUntw + S RANPN - 6

article marking the following substantive or
phrase

accusative element functioning as object or main verbal form advancing the clause

extent within the clause ) .
— trembling remembrance and saving
theophany — trembling remembrance and saving

theophany

— trembling remembrance and saving

daser ey + 810 verbal lexeme used here in the form

€0vog: lexical item rendered 'nation' and and nuance required by the hymn's 0: Greek article marking the following

substantive or substantival phrase in its

interpreted according to its local poetic immediate context.

and syntactic role. local case, number, and gender.

v

opn

mountain

N3E NPN - §pog

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

8pog: lexical item rendered 'mountain' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

=~

1 v 7 1 1
ETAKNOAV ﬁOUVOl
melt hill

N2 NPM - fouvég

Bia
force

N1A DSF - Bia VAT AAT3P - THKW

dative element marking sphere, reference, means, main verbal form advancing the clause nominal element functioning within the clause

or location . )
— trembling remembrance and saving

theophany

— trembling remembrance and saving

— trembling remembrance and saving theophany

theoph.
Sy tkw: verbal lexeme used here in the form Bouvdg: lexical item rendered 'hill' and

Pio: lexical item rendered 'force' and and nuance required by the hymn's interpreted according to its local poetic

interpreted according to its local poetic immediate context. and syntactic role.

and syntactic role.

aiwviol
everlasting
A1B NPM - aiviog

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

aicviog: lexical item rendered 'everlasting'
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

nopeiac aiwviovg avTod dvTi KdTWV €180V oKNVOUATA AlO1éTwWV TrondrcovTal kai ai oknval yAg

Moaday

I saw his everlasting ways instead of hardships; the tents of the Ethiopians will be terrified, and the
tents of the land of Midian.

Terror of distant peoples T[OpE{O(Q
Distant peoples and territories are drawn into the scene through fear. The scope of the Lord's

movement extends beyond Judah to the outer edges of the known landscape.



TOPELG
march

N1A APF * opeia

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

nopela: lexical item rendered 'march' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

alwviovg
everlasting

A1B APF * al)viog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— trembling remembrance and saving
theophany

atwviog: lexical item interpreted according
to its local syntactic role in this chapter.

avToD

his

RD GSM " a0T6G

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtég: lexical item rendered 'his' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

avti

instead of

P-avti

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
avti: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

/4
KOTtWV
distress
N2 GPM " k610G

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

k6mog: lexical item rendered 'distress' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

3
eidov
see
VBI AAILS - 6pdw

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— aorist verbal form viewing the action as a
whole

Opdw: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

CKNVWOUATX

camp

N3M APN - okHvwua

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

okfvwya: lexical item rendered 'camp' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Ai016mV
Ethiopians
N3P GPF - Aiioy

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— trembling remembrance and saving
theophany

Aibioy: proper name preserved in the
Greek tradition; here it contributes to the
hymn's geographic or ethnic horizon.

ntondnicovral
terrify
VC FPI3P - nTtoéw

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

ntoéw: verbal lexeme used here in the form

and nuance required by the hymn's
immediate context.

Kol
and
C - Kkai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

[ ¢
a1
the

RA NPF - 0

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

oknvai

tent

N1 NPF - oknvr]

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

oknvA: lexical item rendered 'tent' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.



Yne
earth
N1 GSF * yfi

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

yii: lexical item rendered 'earth' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Madiay
Midian
N GS - Madiap

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— trembling remembrance and saving
theophany

Madiap: proper name preserved in the
Greek tradition; here it contributes to the
hymn's geographic or ethnic horizon.

un év motapoic wpyicdng kvpie 1 €v motapoig 6 Bupdg cov 1 €v BaAdoot To Opunud cov 0Tt émPron €mt

TOUG IMITOU¢ 0OV KAl 1] IMaGla 6oL cwTnpia

Was it against rivers, O Lord, that you were angered? Or is your wrath against rivers, or your onrush

against the sea, that you will mount your horses and your horsemanship is salvation?

Rhetorical question about the divine advance pr‘]

The rhetorical questions deny that rivers or sea are the real target; the true movement is salvific, as

the Lord rides forth in victorious power.

\
whether
DA
particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— prohibitive / negative

un: lexical item interpreted according to its
immediate role in the prayer-hymn's clause
structure and poetic flow.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
év: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

TOTAMOIG
river

N2 DPM - motapdg

dative element marking sphere, reference, means,
or location

— trembling remembrance and saving
theophany

motaudg: water imagery used
theophanically; here creation responds to
the Lord's saving advance.

wpyicOng

be angry

VSI API2S - 6pyilw

main verbal form advancing the clause

— aorist aspect presenting the action as a
whole

opyilw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.



=~

KUp1LE

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative element used in direct address

— trembling remembrance and saving
theophany

kUp1og: the Septuagint's standard
rendering of the divine name Mn"; in this
hymn the covenant Lord appears as
warrior, judge, and savior.

or
c i

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

7: lexical item interpreted according to its
immediate role in the prayer-hymn's clause
structure and poetic flow.

)
EV

in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

TOTAMOTIG
river

N2 DPM * motauég

dative element marking sphere, reference, means,
or location

— trembling remembrance and saving
theophany

notaudg: water imagery used
theophanically; here creation responds to
the Lord's saving advance.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

Ouuog

fury

N2 NSM - Oupdg

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Buudg: lexical item rendered 'fury' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

oov

your

RP GS - 60

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

ov: lexical item rendered 'your' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

N

or
c-if

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

7: lexical item interpreted according to its
immediate role in the prayer-hymn's clause
structure and poetic flow.

pd

&V

in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

OaAaoon
sea
N1S DSF - 6dAacoa

dative element marking sphere, reference, means,
or location

— trembling remembrance and saving
theophany

BdAaooa: water imagery used
theophanically; here creation responds to
the Lord's saving advance.

1
TO
the
RA ASN - 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

f (74 7
Spunud
assault
N3M ASN - Spunua

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Spunua: lexical item rendered 'assault' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.



oov
your

RP GS - o0

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

ov: lexical item rendered 'your' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

(4

OT1
because
C-én

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

6t lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's

clause structure and poetic flow.

gmmPnon

mount

VZ AMS2S - Batvew + émt

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

+ ém1: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

b \
Em
upon
P-émi
preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
ént: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

TOUG
the

RA APM - 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its

Innovg
horse
N2 APM - {rrog

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

nog: martial vocabulary contributing to
the divine-warrior portrait that dominates

oov

your

RP GS - 00

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

ov: lexical item rendered 'your' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

\

KOl

and

C-kal

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

local case, number, and gender. the middle of the hymn.
€ (¢ I4 7
n IMTITAo1X oov oWTNpIx
the cavalry your salvation
RANSF -6 N1A NSF - innacia RP GS ' o0 N1A NSF * cwtnpia

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0O: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

innaoia: martial vocabulary contributing to

the divine-warrior portrait that dominates
the middle of the hymn.

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

oU: lexical item rendered 'your' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

owtnpia: lexical item rendered 'salvation'

and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.



0 évtelvwv EVTEVEIG TO TOEOV 00U €Ml oKATTPa AEyel KUP1oG NG PaApa TOTAUOV payroeTat yi|

Bending, you will bend your bow against scepters, says the Lord. Interlude. The earth will be split

with rivers.

Weapon and river imagery | ¢vTeiVWV

Bow, scepters, and splitting rivers fuse royal and cosmic imagery. The Lord's weaponry reorders the

earth itself.

i 2 7 1 7 ~ 1 /4
EVTEIVWV EVTEVEIG T0 00V
stretch fully the bow
V1 manvop teivw + év VF2 FAI2S - tetvw + €v RAASN-6 N2N ASN - t6€ov

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— trembling remembrance and saving
theophany

telvw + €v: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

+ év: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

O: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

t6&ov: martial vocabulary contributing to
the divine-warrior portrait that dominates
the middle of the hymn.

oov

your

RP GS ' o0

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

ov: lexical item rendered 'your' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

"

P

b \
Em
upon
P-éni
preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition

ént: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

okfimTpa
scepter

N2N APN - okfintpov

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

okfintpov: lexical item rendered 'scepter’
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

Aéyer

say

V1 PAI3S - Aéyw

main verbal form advancing the clause

— present verbal form portraying the action
as ongoing

Aéyw: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.



=

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

kUp1og: the Septuagint's standard
rendering of the divine name Mn"; in this
hymn the covenant Lord appears as
warrior, judge, and savior.

10

n
earth
N1 NSF - yf

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

yii: lexical item rendered 'earth' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

SaPaAua
interlude

N3M NSN - Stdpaipa

liturgical marker or musical interlude within the
hymn

— trembling remembrance and saving

theophany

Siapadya: liturgical or musical pause
marker, comparable to a psalmic interlude
within the hymn's performance setting.

TOTAURDV

river

N2 GPM - motapdg

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

notaudg: water imagery used
theophanically; here creation responds to
the Lord's saving advance.

paynoeTal

split

VD FPI3S - priyvivat

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

priyvupt: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

SPovtal og Kal wdivroovotv Aaol okopmiwv Udata mopeiag £dwkev 1] &Pvocog @wvnv avThig Uog

pavtaciac avtig £nnpon

Peoples will see you and be in travail; scattering waters in their course, the abyss gave its voice, and

the height of its form was lifted up.

Creation recoils before God 5\[)0\/‘(0({

Peoples writhe, waters scatter, and the abyss gives voice. Creation is personified as reacting visibly and

audibly to the Lord's arrival.



oYovral

see

VF FMI3P - 6pdw

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Opdw: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

(014
o0
RP AS - 00

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

o0: lexical item rendered 'c0' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kol

and

C - kai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

k) 4
wdvrioovov
writhe

VF FAI3P - 0divw

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— trembling remembrance and saving
theophany

wdivw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

Aaot
people
N2 NPM * Aadg

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Aadg: lexical item rendered 'people' and
interpreted according to its local poetic

and syntactic role.

7
OoKOpTIL{WV
scatter

V1 - manvev okopmilw

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— trembling remembrance and saving
theophany

okopmilw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

vdata
water

N3T ASN - Gdwp

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Udwp: water imagery used theophanically;
here creation responds to the Lord's saving
advance.

TopELNG
march
N1A GSF - mopeia

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

nopeta: lexical item rendered 'march' and
interpreted according to its local poetic

and syntactic role.

£dwkev
give
VAI AAI3S - §{8wut

main verbal form advancing the clause

— aorist aspect: presents the action as a
whole

didwyr: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

€

n

the

RA NSF - 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

v
afuvcoog
abyss

N2 NSF - &Bvocog

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

&Buooog: water imagery used
theophanically; here creation responds to
the Lord's saving advance.

A
pwvnv
voice
N1 ASF - pwvi}

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

@wvn: lexical item rendered 'voice' and
interpreted according to its local poetic

and syntactic role.



=

aUTHG

her

RD GSF - a0Tdg

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtég: lexical item rendered 'her' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

=~

11

bl 4

ennpon

was lifted up

VCI API3S * afpw + émt

main verbal form advancing the clause

— constative aorist passive of proud elevation

¢naipw: 'lift up / become proud';
commonly marks the rise of arrogance
after success.

uYog
height
N3E NSN - 6og

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Uyog: lexical item rendered 'height' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

QAVTAGLOG

appearance

N1A GSF - pavtacia

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

@avrtaoia: lexical item rendered
'appearance' and interpreted according to
its local poetic and syntactic role.

auTic

her

RD GSF - a0tdg

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtdég: lexical item rendered 'her' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

0 NA10¢ Kal 1) oeArjvn €otn £V Tf] Taéet aLTAC £1¢ PQOC PoAidec cov TopevoOVTAL E1¢ PEYYOS GOTPATITC

OTMAWV 6oL

The sun and moon stood in their place; your missiles will go forth for light, for the brightness of the

flashing of your weapons.

Heavenly bodies halted before divine weapons | O

Sun and moon halt while the brightness of divine missiles takes over the heavens. The created lights
yield before the greater light of God's warfare.



[ 4

(0]
the

RANSM -6
article marking the following substantive or

phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

fAtog

sun

N2 NSM " fjAtog

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

fAo¢: lexical item rendered 'sun' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kol
and

C - kai

particle, connector, or adverb shaping the clause

or discourse flow
— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

L4

M

the
RANSF 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

ceAnvn

moon

N1 NSF - ceAfjvn

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

oeAqvn: lexical item rendered 'moon' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

v
£otn
stand

VHI AAI3S - fotnut

main verbal form advancing the clause

— perfective

fotnuu: verbal lexeme used here in the form

and nuance required by the hymn's
immediate context.

£V
in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition

£v: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase

in this poetic context.

RA DSF - 0
article marking the following substantive or

phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

tael
order

N3I DSF - td€1g

dative element marking sphere, reference, means,

or location

— trembling remembrance and saving
theophany

ta&ic: lexical item rendered 'order' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

avTig

her

RD GSF - a0t6g

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtdg: lexical item rendered 'her' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

€1Q
into

P eig

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition

€lG: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase

in this poetic context.

P&G
light
N3T ASN * &g

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

@&G: lexical item rendered 'light' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.



BoAideg oov
missile your
N3D NPF - BoAig RP GS - o0

nominal element functioning within the clause genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

— trembling remembrance and saving
theophany

BoAig: martial vocabulary contributing to oU: lexical item rendered 'your' and

the divine-warrior portrait that dominates interpreted according to its local poetic

the middle of the hymn. and syntactic role.

TOPEVGOVTAL
g0
VF FMI3P - mopgopat

main verbal form advancing the clause
— constative aorist

nopevopat: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

€1¢
into
P - €ig
preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
€lg: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

12

AOTPATITG
lightning

14
Péyyog
radiance

N3E ASN - @€yyog N1 GSF - dotpant

accusative element functioning as object or genitive element qualifying a related head term

extent within the clause ) )
— trembling remembrance and saving
— trembling remembrance and saving theophany

theophany

@éyyog: lexical item rendered 'radiance’ and interpreted according to its local

and interpreted according to its local poetic and syntactic role.

poetic and syntactic role.

€V GREeIAT] 00V OAYWOoELG YAV Kal €V Buu® katdeig £0vn

dotparnh: lexical item rendered 'lightning'

({4

OTMA WV
weapon

N2N GPN - 8nAov

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

Smhov: martial vocabulary contributing to
the divine-warrior portrait that dominates
the middle of the hymn.

In your threat you will diminish the earth, and in wrath you will break nations.

Judgment on earth and nations | gy

Threat and wrath now land directly upon earth and nations, turning the theophany into explicit

judgment.

oov
your
RP GS - 60

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

o0: lexical item rendered 'your' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.



b

eV

in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

™

amnelli]
threat

N1 DSF - rethn

dative element marking sphere, reference, means,

or location

— trembling remembrance and saving
theophany

anelAn: lexical item rendered 'threat' and
interpreted according to its local poetic

ooV
you
RP GS - o0

gen pronominal form referring back or forward
within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

ov: 'you'; a regular lexical item in this
chapter's prayer, narrative, or royal

)

oMywoeig

diminish

VF FAI2S - dAy6w

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

OAy6w: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

and syntactic role. discourse. Here it functions pronominally

within the clause or phrase.

Yiv Kat eV Ouu®d
earth and in fury
N1 ASF - yq C - kai P-év N2 DSM - Bupuég

particle, connector, or adverb shaping the clause preposition governing its object within the phrase dative element marking sphere, reference, means,

or discourse flow

accusative element functioning as object or

extent within the clause or location

— relation marked by the governing
preposition — trembling remembrance and saving

theophany

— trembling remembrance and saving — coordination

theophany

kai: lexical item interpreted according to év: prepositional lexeme marking the

yi: lexical item rendered 'earth' and Ouudg: lexical item rendered 'fury' and

interpreted according to its local poetic

its immediate role in the prayer-hymn's relation of its object to the clause or phrase

clause structure and poetic flow. in this poetic context. interpreted according to its local poetic

and syntactic role. and syntactic role.

katalelg £€0vn
bring down nation

VF FAI2S - dyw + Kota N3E APN - €0vog

accusative element functioning as object or
extent within the clause

main verbal form advancing the clause

— future verbal form projecting the action
forward — trembling remembrance and saving

= theophan

dyw + kata: verbal lexeme used here in the RiaRy
form and nuance required by the hymn's €0vog: lexical item rendered 'nation' and
immediate context. interpreted according to its local poetic

and syntactic role.



13 €EfAbeg eig owtnpiav AaoD cov T0D 6QoaL TOUG Xp1oToUG 0oL EPAAEC £1¢ KEPAAXG AvouwV Bdvatov
g&nyelpag deopols Ewg TpaxAov SidPaAua
You went out for the salvation of your people, to save your anointed ones; you cast death upon the

heads of the lawless, and raised bonds up to the neck. Interlude.

Salvation of the people and the anointed éaﬁ)\esg

The warrior-march is finally named as salvation for God's people and his anointed. Deliverance and
destruction are held together in a single divine action.

- - ™ - ™ -

£€MAOeG €i¢ cwTnplav Aaod

come into salvation people

VBI AAI2S - €pyouatl + €k P eig N1A ASF - cwtnpia N2 GSM - Aadg

main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase accusative element functioning as object or genitive element qualifying a related head term

extent within the clause

— trembling remembrance and saving — relation marked by the governing — trembling remembrance and saving

theophany preposition — trembling remembrance and saving theophany
5 ; . - . . theophany T , ,
gpxopat + €k: verbal lexeme used here in eic: prepositional lexeme marking the Aadg: lexical item rendered 'people' and
the form and nuance required by the relation of its object to the clause or phrase owtnpia: lexical item rendered 'salvation' interpreted according to its local poetic
hymn's immediate context. in this poetic context. and interpreted according to its local and syntactic role.

poetic and syntactic role.

~ = - ™ -~ ™ -

Gov 100 c@oat TOUG

your the save the

RP GS ' o0 RAGSN-6 VA AAN - 60w RA APM - 0

genitive element qualifying a related head term article marking the following substantive or infinitive functioning within the clause or phrase article marking the following substantive or
phrase phrase

— trembling remembrance and saving — aorist infinitive
theophany — participial force supplying attendant

circumstance or description

— participial force supplying attendant

owlw: verbal lexeme used here in the form . e
circumstance or description

oU: lexical item rendered 'your' and and nuance required by the hymn's
interpreted according to its local poetic 0: Greek article marking the following immediate context. 0: Greek article marking the following
and syntactic role. substantive or substantival phrase in its substantive or substantival phrase in its

local case, number, and gender. local case, number, and gender.



”~ ™ - o

XpP1oTOUG Gov £Paleg €ig

anointed one your cast into
A1 APM - Xp10T6G RP GS - o0 VBI AAI2S - BGAAw P-gig
accusative element functioning as object or genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase
extent within the clause
— trembling remembrance and saving — trembling remembrance and saving — relation marked by the governing
— trembling remembrance and saving theophany theophany preposition
theoph p a . g . .
eopnany oU: lexical item rendered 'your' and BaAAw: verbal lexeme used here in the €lg: prepositional lexeme marking the
Xp1otég: 'anointed one'; in the plural here it interpreted according to its local poetic form and nuance required by the hymn's relation of its object to the clause or phrase
most naturally refers to the Lord's and syntactic role. immediate context. in this poetic context.
consecrated people or their divinely
appointed representatives.
\ pd /4 4 bl 4
KS(pO(?\O(q AVOUWV Oavatov €EI1Y81P(XC
head lawless death raise
N1 APF ‘ ke@aln A1B GPM - Gvouog N2 ASM - Bdvatog VAI AAI2S - Gyelpw + €k
accusative element functioning as object or genitive element qualifying a related head term accusative element functioning as object or main verbal form advancing the clause
extent within the clause ) . extent within the clause ) .
— trembling remembrance and saving — trembling remembrance and saving
— trembling remembrance and saving theophany — trembling remembrance and saving theophany
heoph, = el 6 heoph Bt 2 .
theophany dvopog: lexical item rendered 'lawless' and theophany ayeipw + k: verbal lexeme used here in the
ke@alr: lexical item rendered 'head' and interpreted according to its local poetic 0dvartog: lexical item rendered 'death' and form and nuance required by the hymn's
interpreted according to its local poetic and syntactic role. interpreted according to its local poetic immediate context.
and syntactic role. and syntactic role.

deopovg £wG TpaxnAov daPpaipa

bond as far as neck interlude
N2 APM - 8eoudg P éwg N2 GSM - tpaxnAog N3M NSN - Sidpadpa
accusative element functioning as object or preposition governing its object within the phrase genitive element qualifying a related head term liturgical marker or musical interlude within the
extent within the clause hymn
— relation marked by the governing — trembling remembrance and saving Y
— trembling remembrance and saving preposition theophany — trembling remembrance and saving
theophan theophan
PAaRy €wg: prepositional lexeme marking the tpdxnAog: lexical item rendered 'neck' and RiaRy
deoudg: lexical item rendered 'bond' and relation of its object to the clause or phrase interpreted according to its local poetic Sdpapa: liturgical or musical pause
interpreted according to its local poetic in this poetic context. and syntactic role. marker, comparable to a psalmic interlude

and syntactic role. within the hymn's performance setting.



14 iékoPag €v €kotdoel KEQAAXS duvaot®V oetobrjcovtal &€v avti] dtavoifovotv xaAvoug adTdV wE £60wv
TTWX0G AdOpa
You cut through in amazement the heads of rulers; they will be shaken in it; they will open their

bridles like a poor man eating secretly.

Shattering of rulers 515’1(0\!)0@

Rulers lose their heads, bridles are opened, and hidden predation is exposed. The imagery is violent
and destabilizing, fitting the collapse of unjust power.

7 bl bl 7 1
5181(01])0(( EV EKOTAOEL KE(p(XA(XC
dissolve in astonishment head
VAI AAI2S - k61T + Siax P-év N3I DSF - £kotaoig N1 APF ‘ ke@aln
main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase dative element marking sphere, reference, means, accusative element functioning as object or
or location extent within the clause
— trembling remembrance and saving — relation marked by the governing
theophany preposition — trembling remembrance and saving — trembling remembrance and saving
theophan; theophan
+ d1a: verbal lexeme used here in the form év: prepositional lexeme marking the S By
and nuance required by the hymn's relation of its object to the clause or phrase £kotaoic: lexical item rendered ke@al: lexical item rendered 'head' and
immediate context. in this poetic context. 'astonishment' and interpreted according interpreted according to its local poetic
to its local poetic and syntactic role. and syntactic role.
~ 4 bl k) ~
SUV(XO"C(L)V 0'810'9110'0\/'5“1 &V avtn
ruler oelw in his
N1M GPM - Suvdotng VC FPI3P - ogiw P-év RD DSF - a0td¢
genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase dative element marking sphere, reference, means,
or location
— trembling remembrance and saving — trembling remembrance and saving — relation marked by the governing
theophany theophany preposition — trembling remembrance and saving
; . . ; . . theoph
duvdotng: lexical item rendered 'ruler' and oeiw: verbal lexeme used here in the form év: prepositional lexeme marking the eophaty
interpreted according to its local poetic and nuance required by the hymn's relation of its object to the clause or phrase a0TéG: lexical item rendered 'his' and
and syntactic role. immediate context. in this poetic context. interpreted according to its local poetic

and syntactic role.



™ )

=

I4 \ 9 ~
81(1V01EOUO'1V XaAlVOUC AUVTWV
open wide bridle their
VF FAI3P " ofyw + 10 + &va N2 APM - xaAwvég RD GPM - a0Tdg
participle modifying the clause and supplying accusative element functioning as object or genitive element qualifying a related head term
circumstance, description, or attendant action extent within the clause o )
— participial force supplying attendant
— trembling remembrance and saving — trembling remembrance and saving circumstance or description
theoph theoph o el 6 .
eopnany eopnay avtég: lexical item rendered 'their' and
ofyw + i + &va: verbal lexeme used here xoAwég: lexical item rendered 'bridle' and interpreted according to its local poetic
in the form and nuance required by the interpreted according to its local poetic and syntactic role.
hymn's immediate context. and syntactic role.
v \ /
£060wv TTWYXO0G 7\0(9 pa
eat poor secretly
V1 nanvop é60iw Al ASM - Ttwx6g D - AaBpa
participle modifying the clause and supplying nominal element functioning within the clause particle, connector, or adverb shaping the clause

15

circumstance, description, or attendant action ) .
— trembling remembrance and saving

— trembling remembrance and saving theophany
theophan ;
S ntwx06: lexical item rendered 'poor' and
€00iw: verbal lexeme used here in the form interpreted according to its local poetic
and nuance required by the hymn's and syntactic role.

immediate context.

or discourse flow

— trembling remembrance and saving
theophany

Ad&Bpa: lexical item interpreted according
to its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

\ /4 7 é \ 14 4 (74 4
Kat €énefifacag ei¢ OaAacoav TOLG IMTOVS 60V TapPdccovVTag VOATA TOAA

And you mounted your horses into the sea, troubling many waters.

Mastery over the sea Kol

The same Lord who advances over land also masters the sea. Troubled waters become part of the

procession rather than an obstacle to it.

WG
as
C g

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

w¢: lexical item interpreted according to its
immediate role in the prayer-hymn's clause
structure and poetic flow.



\

Kal enePifacag €ig Balacoav

and mount into sea
C-kal VAL AAI2S - Bifdlw + €m P-eig N1S ASF - 0dAacoa
particle, connector, or adverb shaping the clause participle modifying the clause and supplying preposition governing its object within the phrase accusative element functioning as object or
or discourse flow circumstance, description, or attendant action ) ) extent within the clause
— relation marked by the governing
— coordination — trembling remembrance and saving preposition — trembling remembrance and saving
theophan , . . theophan
kal: lexical item interpreted according to phany €1G: prepositional lexeme marking the phany
its immediate role in the prayer-hymn's + émi: verbal lexeme used here in the form relation of its object to the clause or phrase OdAacoa: water imagery used
clause structure and poetic flow. and nuance required by the hymn's in this poetic context. theophanically; here creation responds to
immediate context. the Lord's saving advance.
\ (74 Ié
TOoLG LITITOV g oov TAPAOOOVTAC
the horse your shake
RA APM - 6 N2 APM - {nrtog RP GS - o0 V1 manomny topaocw
article marking the following substantive or accusative element functioning as object or genitive element qualifying a related head term participle modifying the clause and supplying
phrase extent within the clause . ) circumstance, description, or attendant action
— trembling remembrance and saving
— participial force supplying attendant — trembling remembrance and saving theophany — trembling remembrance and saving
circumstance or description theophany L . : theophany
ov: lexical item rendered 'your' and
0: Greek article marking the following nrog: martial vocabulary contributing to interpreted according to its local poetic tapdoow: verbal lexeme used here in the
substantive or substantival phrase in its the divine-warrior portrait that dominates and syntactic role. form and nuance required by the hymn's
local case, number, and gender. the middle of the hymn. immediate context.
(14 Ié
vdata TOAAG
waters much
N3T APN - Gdwp A1 APN " ToAUg
subject of the first éndyn common noun within the clause
— trembling remembrance and saving — trembling remembrance and saving
theophany theophany
Udwp (pl. Bdata): the plural 'waters' here, noAUg: 'much’; a regular lexical item in this
in poetic variation with the singular 68wr chapter's narrative, cultic, or royal
above; the congealed waters stand as a discourse.

wall.



16 €euAaauny kal éntor|On 1 KotAla pov And WV TPoceLXTiG XENEWV Hov Kal el6fiABev TpOUOG €1¢ T
O0TA MOV Kal DTTIOKATWOLY Hov €TapdyOn N £€1¢ uov dvanadoouat £v nuépa OAIPeWDC pov Tod avafival
Ue €1¢ AaOV Tapotkiag pov
I kept watch, and my belly was terrified at the voice of the prayer of my lips; trembling entered into

my bones, and beneath me my frame was troubled. I will rest in the day of my affliction, to go up to

the people of my sojourning.

The prophet trembles and waits é(PU)\OKEé(}H]V

After the cosmic vision, the prophet returns in trembling to his own body and inward life. Fear
remains real, yet it settles into watchful rest under coming affliction.

£@uAa&dunv Kol éntonon |

keep watch and terrify the

VAI AMI1S - UuAdGoW C - kai VCI API3S * TTO€w RANSF -6

main verbal form advancing the clause particle, connector, or adverb shaping the clause main verbal form advancing the clause article marking the following substantive or
or discourse flow phrase

— trembling remembrance and saving — trembling remembrance and saving
theophany — coordination theophany — participial force supplying attendant
circumstance or description

@UAdoow: verbal lexeme used here in the kai: lexical item interpreted according to ntoéw: verbal lexeme used here in the form
form and nuance required by the hymn's its immediate role in the prayer-hymn's and nuance required by the hymn's 0: Greek article marking the following
immediate context. clause structure and poetic flow. immediate context. substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.
7 b \ ~
KO\l Mov 1o owvng
belly my from voice
N1A NSF * kotAla RP GS - éyw P-ané N1 GSF - wvr]
nominal element functioning within the clause genitive element qualifying a related head term preposition governing its object within the phrase genitive element qualifying a related head term
— trembling remembrance and saving — trembling remembrance and saving — relation marked by the governing — trembling remembrance and saving
theophany theophany preposition theophany
kothia: lexical item rendered 'belly' and yw: lexical item rendered 'my' and &né: prepositional lexeme marking the @wvn: lexical item rendered 'voice' and
interpreted according to its local poetic interpreted according to its local poetic relation of its object to the clause or phrase interpreted according to its local poetic

and syntactic role. and syntactic role. in this poetic context. and syntactic role.



TPOGEVXG
prayer
N1 GSF - mpocevyr

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

npooevxn: lexical item rendered 'prayer’
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

XEWNEwV

XETAOG

N3E GPN - xeTAog

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

xeihog: lexical item rendered 'xeilog' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

pov

my

RP GS - £y

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

€yw: lexical item rendered 'my' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kol

and

C - kai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

elofAOev

enter

VBI AAI3S - €pxouat + ig

main verbal form advancing the clause

— constative aorist (marital approach notice)

£pxopat + eic: verbal lexeme used here in
the form and nuance required by the
hymn's immediate context.

TPOUOG

trembling

N2 NSM - tpbpog

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

tpdpog: lexical item rendered 'trembling'
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

€1Q
into

P elg

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition

€lg: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

\
TX
the
RA APN - §

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

b ~
00T

bone

N2N APN - doTéov

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

dotéov: lexical item rendered 'bone' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Mov

by

RP GS - &y

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

éyw: lexical item rendered 'my' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kol

and

C - kai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

UTOKATWOEY

beneath

D - UnokdTwOév

preposition governing its object within the phrase

— trembling remembrance and saving
theophany

OnoKGTwOeV: prepositional lexeme
marking the relation of its object to the
clause or phrase in this poetic context.



pov

my

RP GS - &y

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

€yw: lexical item rendered 'my' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

™

P

b 7
gTapaxOn
shake

VQI API3S - tapdoow

main verbal form advancing the clause

— aorist passive event viewed as effected
upon the subject

tapdoow: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.

=

€

n

the
RANSF - 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

)

P

(74

£€1¢

frame

N3I NSF - €€1¢

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

£81G: lexical item rendered 'frame' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

pov

my

RP GS ' éyw

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

€yw: lexical item rendered 'my' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

-

&

avanavoopual
+ qva
VF FMI1S - tadw + Gva

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

+ &va: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

b4

EV

in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
€v: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

™

P

[
NHeEPQ
day

N1A DSF - nuépa

dative element marking sphere, reference, means,
or location

— trembling remembrance and saving
theophany

nuépa: lexical item rendered 'day' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

OAIPEwg
affliction
N3I GSF - OATY1g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— trembling remembrance and saving
theophany

OATY1g: lexical item interpreted according
to its local syntactic role in this chapter.

Mov
my
RP GS - éyw

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— trembling remembrance and saving
theophany

€yw: pronominal form marking reference,
determination, or relation within the

clause.

To0
the
RAGSN -0

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

pd A~ 4
avafivai
to goup
VB AAN - Baivw + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Batvw + &va: verbal form carrying the
action, process, or state of this clause.



MHE
me
RP AS - &y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— trembling remembrance and saving
theophany

€yw: 'T'; a regular lexical item in this
chapter's genealogical, cultic, or martial
discourse.

17

pov

my

RP GS ' éyw

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

€yw: lexical item rendered 'my' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

€1¢
into
P - €ig
preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
€lg: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

Aaov
people
N2 ASM - Aa6g

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Aadg: lexical item rendered 'people’ and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

TAPOLKING

sojourning

N1A GSF - aporkia

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

napotkia: lexical item rendered
'sojourning' and interpreted according to
its local poetic and syntactic role.

J10T1 GUKT] OV KAPTIOPOPT|OEL KAl OVK E0TAL YEVHUATA £V TATG GUTEAOLG PevoeTal £pyov ENaiag Kal Ta

nedia o0 monoet Ppdotv EEEATOV ad Ppwoewd mpdPata kol ovy UTApXOoLGLY POES EML PATVALG

eEINGoEWC AVTDV

For the fig-tree will not bear fruit, and there will be no produce on the vines; the work of the olive

will fail, and the fields will produce no food; sheep have disappeared from fodder, and there are no

oxen at the mangers of their atonement.

Agricultural collapse envisioned | §16T1

The catalogue of agricultural failure strips away every ordinary source of stability: fig, vine, olive,

tield, flock, and herd all fail together.



1ot

for

C-&om

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

di6tu: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

OUKT]
fig tree

N1 NSF - 6ukf]

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

ouki: agricultural or pastoral vocabulary in

the closing confession, underscoring
material loss before the prophet's resolve

oV
not
DoV

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— simple negation

ou: lexical item interpreted according to its

immediate role in the prayer-hymn's clause

structure and poetic flow.

KXPTLOQOPTOEL

bear fruit

VF FAI3S - Kapmo@opéw

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

kapro@opéw: verbal lexeme used here in
the form and nuance required by the
hymn's immediate context.

to rejoice.
Kol oUK £oTan YEVHOTX
and not be produce
C - kai D o0 VF FMI3S - eipi N3M NPN - yévnua

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— adverbial nuance

ou: lexical item interpreted according to its
immediate role in the prayer-hymn's clause
structure and poetic flow.

main verbal form advancing the clause

— future verbal form projecting the action
forward

eiul: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

yévnua: lexical item rendered 'produce’
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

gV
in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
gv: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

TG
the
RADPF -6

article marking the following substantive or
phrase

— trembling remembrance and saving
theophany

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

pd 7
apumeNoIg
vine
N2 DPF - dpnelog

dative element marking sphere, reference, means,
or location

— trembling remembrance and saving
theophany

dumelog: agricultural or pastoral
vocabulary in the closing confession,
underscoring material loss before the
prophet's resolve to rejoice.

PevoeTan
fail
VF FMI3S - Pevdopat

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Yeddw: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's
immediate context.



=

Epyov

work

N2N ASN - €pyov

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

£pyov: lexical item rendered 'work' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

"

P

gAaiag

olive

N1A GSF - éAaia

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

éAaia: agricultural or pastoral vocabulary
in the closing confession, underscoring
material loss before the prophet's resolve

Kol

and

C-kai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kadi: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following substantive or
phrase

— trembling remembrance and saving
theophany

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its

to rejoice. local case, number, and gender.
f 4 1( b 4 1( ~
nedia oV TOLNOEL Bp&owv
field not make food
N2N NPN - ediov D o0 VF FAI3S - motéw N3I ASF - p&otg

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

nediov: lexical item rendered 'field' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow
— simple negation

ou: lexical item interpreted according to its
immediate role in the prayer-hymn's clause
structure and poetic flow.

main verbal form advancing the clause

— future verbal form projecting the action
forward

noléw: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Bp@oig: lexical item rendered 'food' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

bl 7

g€eAmov

vanish

VBI AAI3P * Asinw + €k

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— future force: projected action or result

+ éx: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

b4 \
1o
from
P-and
preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
and: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

Bpwoewg
food
N3I GSF - Bp&doig

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

Bpaarg: lexical item rendered 'food' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

7
npofata
sheep
N2N APN * tp6Batov

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

npdParov: agricultural or pastoral
vocabulary in the closing confession,
underscoring material loss before the
prophet's resolve to rejoice.



\

KA1l
and

C - Kail

particle, connector, or adverb shaping the clause

or discourse flow

— coordination

Kkai: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's

clause structure and poetic flow.

ovY
not
D o0

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— simple negation

ou: lexical item interpreted according to its
immediate role in the prayer-hymn's clause
structure and poetic flow.

UTAPXOUVGLV
be present
V1 PAI3P - dpxw + OTO

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— trembling remembrance and saving
theophany

dpxw + Umo: verbal lexeme used here in the
form and nuance required by the hymn's

)

P

Boes

cattle

N3 NPM - Bodg

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

Podg: agricultural or pastoral vocabulary in
the closing confession, underscoring
material loss before the prophet's resolve

immediate context. to rejoice.
bl \ d bl 7 k) ~
€M1 patvaig e€1Aacewg avTOv
upon manger atonement their
P-émni N1 DPF - @dtvn N3I GSF - é€iAaoig RD GPM - a0tdg

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition

ént: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase

in this poetic context.

18

dative element marking sphere, reference, means,
or location

— trembling remembrance and saving
theophany

@dtvn: agricultural or pastoral vocabulary
in the closing confession, underscoring
material loss before the prophet's resolve

to rejoice.

But I will exult in the Lord; I will rejoice in God my savior.

Deliberate joy in God éy(‘o

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— trembling remembrance and saving
theophany

¢ihaoig: lexical item interpreted according
to its local syntactic role in this chapter.

Eyw O£ €v T® KLPLW dyaAAtdoopat xaprioopat €mtl T@ Be® T¢ owtipl pov

The response to collapse is chosen joy. The prophet does not deny loss but locates exultation solely in

the Lord as savior.

pronoun in genitival dependence

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtég: 'their'



”~ "

hd \ f \ b4 ~
EYw d¢ Ev ™0

I but in the
RP NS - 2y X- 8¢ P év RADSM 6
nominal element functioning within the clause particle, connector, or adverb shaping the clause preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or
or discourse flow hrase
— trembling remembrance and saving f — relation marked by the governing i
theophany — trembling remembrance and saving preposition — participial force supplying attendant
e e theoph , . . i t descripti
€yw: lexical item rendered 'T' and eophay €v: prepositional lexeme marking the clreumstance or description
interpreted according to its local poetic 8¢: lexical item interpreted according to its relation of its object to the clause or phrase 0: Greek article marking the following
and syntactic role. immediate role in the prayer-hymn's clause in this poetic context. substantive or substantival phrase in its
structure and poetic flow. local case, number, and gender.
7 pd AA Ié U4 I \
KUPWW XYOAALGOOUOL Xaprjoouat EMl
Lord rejoice exult upon
N2 DSM - kUp10g VF FMI1S - dyaAAidopat VD FPI1S - xaipw P-éni
dative element marking sphere, reference, means, main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase
or location
— trembling remembrance and saving — trembling remembrance and saving — relation marked by the governing
— trembling remembrance and saving theophany theophany preposition
theophan , , , L,

. ayaAidopat: verbal lexeme used here in xaipw: verbal lexeme used here in the form éni: prepositional lexeme marking the
kOp1og: the Septuagint's standard the form and nuance required by the and nuance required by the hymn's relation of its object to the clause or phrase
rendering of the divine name Mn"; in this hymn's immediate context. immediate context. in this poetic context.
hymn the covenant Lord appears as
warrior, judge, and savior.

~ ~ ~ ~ /4
™ O ™ owTtipl
[} [} [}
the God the savior
RADSM "0 N2 DSM - Bgdg RADSM "0 N3H DSM - owtr|p
article marking the following substantive or dative element marking sphere, reference, means, article marking the following substantive or dative element marking sphere, reference, means,
phrase or location phrase or location
— participial force supplying attendant — trembling remembrance and saving — participial force supplying attendant — trembling remembrance and saving
circumstance or description theophany circumstance or description theophany
0: Greek article marking the following 0ed¢: 'God'; the hymn names him as the 0: Greek article marking the following owthp: lexical item rendered 'savior' and
substantive or substantival phrase in its holy divine warrior whose advent shakes substantive or substantival phrase in its interpreted according to its local poetic

local case, number, and gender. creation and saves his people. local case, number, and gender. and syntactic role.



pov

my

RP GS - &y

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

€yw: lexical item rendered 'my' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

KUP10¢ 0 BeA¢ Hov dUVauic pov Kai tééet Tovg TEdag pov €i¢ cuvtéAetav €mt o VPNAa EmPiPd pe tod

Vikfloat €V Tf] WO adTtol Tpocevyn Hoatlov

The Lord my God is my strength, and he will set my feet for completion; he sets me upon the heights

to conquer in his song. Prayer of Isaiah.

Confession of strength and transition to the next ode K]_’)p[og

Strength, firm footing, and victorious elevation close the canticle. The appended Isaianic heading

turns the page within the Odes collection toward the next song.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

KUp1oG: the Septuagint's standard
rendering of the divine name Mn"; in this
hymn the covenant Lord appears as
warrior, judge, and savior.

€

(0]
the

RANSM 0

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

0e0¢
God
N2 NSM - 0ed¢

head noun within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

0edq: 'God'; a regular lexical item in this
chapter's prayer, narrative, or royal
discourse. Here it appears in the nom case
within the clause.

HovL
my
RP GS - ¢y

pronominal form referring to the participant(s)
already in view

— trembling remembrance and saving
theophany

£yd: pronominal form marking reference,
determination, or relation within the
clause.



dovvauig

strength

N3I NSF - §ovapig

nominal element functioning within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

dvvayg: lexical item rendered 'strength'
and interpreted according to its local
poetic and syntactic role.

qov

my

RP GS - €y

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

gyw: lexical item rendered 'my' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

Kal

and

C - kai

particle, connector, or adverb shaping the clause
or discourse flow

— coordination

kadi: lexical item interpreted according to
its immediate role in the prayer-hymn's
clause structure and poetic flow.

ta&er

set

N3I DSF - taéig

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving

theophany

tdoow: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

TOUG
the
RA APM - 6

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

nodag
foot

N3D APM - totg

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

no0g: lexical item rendered 'foot' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

pov

my

RP GS - &y

genitive element qualifying a related head term

— trembling remembrance and saving
theophany

€yw: lexical item rendered 'my' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing

preposition

€ig: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

14
OUVTEAELOV
completion
N1A ASF - suvtéleia

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

ouvtéAeia: lexical item rendered
'completion' and interpreted according to
its local poetic and syntactic role.

b \
€Tl
upon
P-émni
preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition
éni: prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause or phrase
in this poetic context.

1
TX
the
RA APN - &

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

vPnAa
height
A1 APN - 0PnAdg

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

0YnAd¢: lexical item rendered 'height' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.



emmPifa

mount

V1 PAI3S - fifdlw + ém

main verbal form advancing the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

+ ém1: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

ME
I
RP AS - ¢y

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— trembling remembrance and saving
theophany

gyw: lexical item rendered 'T' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

ToU
the

RAGSN -6
article marking the following substantive or

phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

vikfjoal
conquer

VA AAN - Vikéw

infinitive functioning within the clause or phrase

— trembling remembrance and saving
theophany

vikdw: verbal lexeme used here in the form
and nuance required by the hymn's
immediate context.

b4

eV
in

P-év

preposition governing its object within the phrase

— relation marked by the governing
preposition

€v: prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause or phrase

in this poetic context.

T
the
RA DSF - &

article marking the following substantive or
phrase

— participial force supplying attendant
circumstance or description

0: Greek article marking the following
substantive or substantival phrase in its
local case, number, and gender.

TPOGEVXT
prayer
N1 NSF * npocevyxn

subject nominative

— trembling remembrance and saving
theophany

npooevyi: "prayer"; the closing priestly
prayer ascends from Jerusalem to God's
holy dwelling in heaven.

Hoawov
Hoaag
N1T GSM * Hoatog

nominal element carrying the clause or phrase

— trembling remembrance and saving
theophany

Hoatag: 'Hoatag'; a regular lexical item in
this chapter's narrative, cultic, or royal
discourse.

&5
song

N1 DSF - 0

dative element marking sphere, reference, means,

or location

— trembling remembrance and saving
theophany

®d1: lexical item rendered 'song' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow

™

&

avtod

his

RD GSM " a0T6G

genitive element qualifying a related head term

— participial force supplying attendant
circumstance or description

avtég: lexical item rendered 'his' and
interpreted according to its local poetic
and syntactic role.



standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



